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 لجنة مجلس الأمن المنـشأة عمـلا      
  )٢٠٠٤ (١٥٤٠ بالقرار

    
 موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن الممثـل       ٢٠١٣سـبتمبر   / أيلول ١٩رسالة مؤرخة       

  الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة
  

، الــتي أبلغتمونــا ٢٠١٣ايــر فبر/ شــباط٢٧أتــشرف بــأن أشــير إلى مــذكرتكم المؤرخــة   
 بـصدد إجـراء استعراضـها       )٢٠٠٤ (١٥٤٠فيها بأن لجنة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار              

  . السنوي لتنفيذ القرار
 وفي هذا الصدد، تود البعثة الدائمـة للمكـسيك أن تحيـل طيـه تقريـر المكـسيك الـوطني                   

 )٢٠٠٤ (١٥٤٠ امتثــالا للقــرار ٢٠٠٨الــذي يتنــاول بتفــصيل الخطــوات المتخــذة منــذ عــام    
  ).انظر المرفق(والقرارات اللاحقة 

وتود البعثة أيضا إبلاغكم بأن جهة الاتصال الجديدة للمكسيك بالنسبة للجنـة القـرار                
  :يلي هي كما ١٥٤٠

  
  Ministro Juan SandovaJ Mendiolea  
  Director General pare la Organizacion de las Naciones Unidas  
  Secretaria de Relaciones Exteriores  
  Av: juarez No, 20 Piso 15. Col. Centro 06010 Mexico, D.F.  
  Tel. +52 (55) 3686 5772  
  Fax. +52 (55) 3686 5770  
  jsandoval@sre.gob.mx :الإلكترونيالبريد   

  مونتانيوخورخي ) توقيع(
  السفير
  الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة
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 الموجهة إلى رئيس اللجنـة مـن   ٢٠١٣سبتمبر / أيلول١٩مرفق الرسالة المؤرخة        
  الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة

  
مـلا بقـرار مجلـس      فيذ النظـام المنـشأ ع     الخطوات التي اتخذتها حكومة المكسيك لتن         

  )٢٠٠٤( ١٥٤٠الأمن 
  

  )٢٠١٣سبتمبر /أيلول(التقرير الوطني     
إن المكـــسيك ملتزمـــة بـــترع الـــسلاح وعـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة والكيميائيـــة     

ذلك، طـرف في الـصكوك الرئيـسية المتعلقـة بـترع      والبيولوجية ووسائل إيصالها، وهي، نتيجة ل ـ 
السلاح وعدم انتشار أسلحة الدمار الشامل، ومُشارِكة في المبادرات الرامية إلى منـع الإرهـاب         

  .ومكافحته والقضاء عليه
والمكسيك، إذ تسلّم بأن التهديدات العالميـة تتطلـب حلـولا مـشتركة وشـاملة، دأبـت                   

صعيد الدولي من أجل إرساء تدابير تتسم بالفعاليـة والكفـاءة           أيضا على تشجيع التعاون على ال     
  .لمنع انتشار هذه الأسلحة وتحويل مسار المواد الحساسة

ــاء بالتزاماتهــا،          ــى الوف ــزم عل ــد عقــدت الع ــسياق، وضــعت المكــسيك، وق ــذا ال وفي ه
عـدات  استراتيجية وطنية شاملة تعزّز ما فرضته من ضوابط على عمليات نقـل التكنولوجيـا والم              

  .والمواد التي يمكن أن تُستخدم في إنتاج أسلحة الدمار الشامل
ــة  ٣وبهــذه الخطــوات، حظيــت المكــسيك بالعــضوية في       نُظــم متعــددة الأطــراف لمراقب

  .اتفاق واسينار، ومجموعة موردي المواد النووية، وفريق أستراليا: الصادرات، هي
ــز الم      ــدابير الــتي اتخــذتها المكــسيك لتعزي ــة الاســتراتيجية المفروضــة علــى   وبفــضل الت راقب

التجارة الدولية في السلع والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج، أحرزت تقـدما في توطيـد              
  . نظامها لمراقبة الصادرات

، إلى ٢٠٠٨ينــاير /واتخـذت المكــسيك، منـذ تقريرهــا الأخـير المقــدم، في كـانون الثــاني      
، الخطــوات التاليــة، علــى الــصعيد  )٢٠٠٤ (١٥٤٠لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا بــالقرار   

  .الوطني، امتثالا لالتزاماتها الدولية بموجب النظام المنشأ عملا بالقرار السالف الذكر
  

  التصديق على الصكوك الدولية ذات الصلة بالموضوع    
ومة المكـسيك صـك التـصديق علـى تعـديل           ، أودعت حك  ٢٠١٢أغسطس  / آب ١في    

  .٢٠٠٥يوليه /اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية، المعتمد في فيينا في تموز
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ــارس / آذار٤وفي    ــين     ٢٠١١مـ ــبرم بـ ــاق المـ ــافي للاتفـ ــول الإضـ ــاذ البروتوكـ ــدأ نفـ ، بـ
ت فيما يتعلـق    الولايات المتحدة المكسيكية والوكالة الدولية للطاقة الذرية بشأن تطبيق الضمانا         

بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي ومعاهدة عـدم              
  . انتشار الأسلحة النووية

  
  التطورات المتعلقة باللوائح التنظيمية    

، نُشر في الجريدة الرسمية للاتحـاد القـانون الاتحـادي لمراقبـة             ٢٠٠٩يونيه  / حزيران ٩في    
ويفـرض القـانون تـدابير      . الكيميائية الـتي يمكـن تحويـل مـسارها لتـصنيع أسـلحة كيميائيـة              المواد  

رقابيــة علــى كــل شــخص يقــوم بتحــضير أو إنتــاج أو اســتهلاك مــواد كيميائيــة يمكــن تحويــل     
ــستخدمة في     ــة المـ ــصة والعاديـ ــدات المتخصـ ــا، والمعـ ــشآت، والتكنولوجيـ ــسارها، وعلـــى المنـ مـ

  .الأنشطة هذه
ــس    ــدابير ال ــة     : ارية هــيوالت ــواد الكيميائي ــصدير ونقــل الم ــات اســتيراد وت ــسجيل عملي ت

  . وتقديم إقرار بتلك العلميات وتفتيشها واستعراضها ومراقبتها
وينص القانون على إنشاء هيئة وطنيـة، برئاسـة وزارة الداخليـة، تتـولى تنـسيق أنـشطة                    

 عقوبــات بالــسجن تتــراوح الــسلطة التنفيذيــة الاتحاديــة في مجــال الأســلحة الكيميائيــة، ويفــرض
 سنة وغرامة ماليـة تزيـد قيمتـها عـن الحـد الأدنى للأجـر اليـومي بمقـدار                    ٤٠مدتها بين سنتين و     

  :ضعف، على كل شخص ١ ٢٠٠ إلى ١٠٠
ينقل مواد كيميائية إلى أفراد أو كيانات اعتبارية تابعة لدول ليـست أطرافـا في اتفاقيـة                   •  

  الأسلحة الكيميائية؛
كيميائية أو يقتنيها أو يحوزهـا أو ينقلـها أو يـستخدمها لأغـراض غـير تلـك                  ينتج مواد     •  

  المسموح بها بموجب القانون المذكور؛
ينتج مواد كيميائية أو يقتنيها أو يحوزهـا أو ينقلـها أو يـستخدمها دون الحـصول علـى             •  

  الإذن اللازم، أو بكميات تفوق الكميات المأذون بها؛
 منــشآت غــير المنــشآت الوحيــدة الــصغيرة الحجــم والمنــشآت   ينــتج مــواد كيميائيــة في   •  

  البديلة المأذون بها من السلطة الوطنية؛
يصدر أمرا أو طلبا بتـصميم منـشآت مخصـصة لأداء أنـشطة خاضـعة للـوائح التنظيميـة                     •  

لمنـشآت لأغـراض   أو تشييدها أو تجهيزهـا بالمعـدات أو تمويلـها أو يقـوم بإخفـاء تلـك ا         
  .تحويل مسار عملها
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م كنولوجيــات ذات الاســتخداإنــشاء النظــام المكــسيكي لمراقبــة صــادرات البــضائع والت      
  المزدوج
ــها المتخصــصة الرفيعــة     ٢٠١٠في عــام    ــق لجنت ، وافقــت حكومــة المكــسيك، عــن طري

المستوى المعنية بترع السلاح، والإرهاب، والأمن على الصعيد الدولي، على انـضمام البلـد إلى               
ــة الم  ــنظم الأربعــ ــات      الــ ــواد والتكنولوجيــ ــادرات المــ ــة صــ ــة بمراقبــ ــراف المتعلقــ ــددة الأطــ تعــ

اتفــاق واســينار، وفريــق أســتراليا، ونظــام مراقبــة تكنولوجيــا  : الاســتخدام المــزدوج وهــي ذات
  .القذائف، ومجموعة مورِّدي المواد النووية

ــة مــشتركة          ــة آلي ــة الاتحادي ــشأت الحكوم ــنظم، أن ــضمّ المكــسيك إلى هــذه ال ولكــي تن
 الوزارات معنية بتنفيذ تدابير تشغيلية وتنظيمية لمراقبـة الـصادرات الـواردة في قـوائم المراقبـة                 بين

للــنظم الــسالفة الــذكر، بمــا في ذلــك إصــدار التــصاريح الــسابقة للتــصدير، والقيــام بــإجراءات     
ــال      ــسؤولة، والامتث ــة الم ــزة الإداري ــع الأجه ــة م ــة المنظِّم ــ   . المتابع ــوائح التالي ــدت الل ــد اعتُم ة وق

  .الصادرات لمراقبة
القـــرار الـــذي يـــتعين بموجبـــه استـــصدار تـــصريح ســـابق للتـــصدير مـــن وزارة الـــشؤون     

الاقتصادية فيما يتعلق بالأسلحة التقليدية وقِطع غيارها ومكوّناتها والـسلع والبرامجيـات            
والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج التي يمكن تحويل مسارها إلى تصنيع الأسـلحة            

يديـة وأسـلحة الــدمار الـشامل وانتـشارها، والمنــشور في الجريـدة الرسميـة للاتحــاد في       التقل
  ٢٠١١يونيه /حزيران  ١٦

 ســـلع ذات وبموجـــب هـــذا القـــرار، علـــى الـــشركات المكـــسيكية الراغبـــة في تـــصدير  
اســتخدام مــزدوج أن تقــدّم طلبــا للحــصول علــى تــصريح ســابق للتــصدير، إلى وزارة الــشؤون 

ــصادية، وأن  ــصدير     الاقت ــد الت ــة عن ــسلطات الجمركي ــه إلى ال ــلازم لتقديم ــى الإذن ال . تحــصل عل
 من القرار أيضا، المعروف ببند الـشمول الكلـي أو البنـد الجـامع، أحكامـا تـنظم                   ٦ويضم البند   

السلع التي تحددها السلطة المختصة بأنها سـلع حـساسة للغايـة أو تتعلـق بمعـاملات تجاريـة ذات                    
  .طبيعة حساسة للغاية

ــات      ويُ   ــسلع والبرامجيــ ــادرات الــ ــضوابط صــ ــة بــ ــة المعنيــ ــضا اللجنــ ــرار أيــ ــشئ القــ نــ
والتكنولوجيــات ذات الاســتخدام المــزدوج، والــتي تتــولى المــسؤولية عــن اســتعراض طلبــات         
ــسيق         ــة وعــن تن ــسلع الحــساسة والحــساسة للغاي ــصدير ال ــسابقة لت ــصاريح ال ــى الت الحــصول عل

  .كومة الاتحادية والجهات الفاعلة المعنيةالاتصالات الاستراتيجية فيما بين وكالات الح
وتتمتــع اللجنــة أيــضا بــصلاحية أن تقتــرح علــى الــسلطات المختــصة إجــراء تحقيقــات     

والقيام بزيارات إلى المواقع التي يُدّعى وقوع مخالفات إدارية فيها، لغرض فرض ما يقابل ذلـك                
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ى قـوائم المراقبـة؛ وسـنّ تـدابير        من جـزاءات إداريـة؛ وتقريـر التعـديلات الـتي يـتعين إدخالهـا عل ـ               
  . جديدة لمراقبة الصادرات

؛ )رئاسـة اللجنـة  (والوكالات التي تتألف منـها اللجنـة هـي وزارة الـشؤون الاقتـصادية           
ووزارة الــــدفاع، ووزارة الداخليــــة، ووزارة الخارجيــــة، واللجنــــة الوطنيــــة للأمــــان النــــووي 

ة الاتحاديــة للحمايــة مــن الأخطــار علــى   والــضمانات، ولجنــة التــصاريح الــصحية التابعــة للجن ــ 
الصحة، واللجنة المشتركة بين الوزارات المعنية بمراقبة تجهيز مبيـدات الآفـات والأسمـدة والمـواد                
السامة واستخدامها، والدائرة الوطنية لسلامة المنتجات الزراعيـة والغذائيـة ونقاوتهـا وجودتهـا،              

  .ومصلحة إدارة الضرائب
صك المتعلق بالتـصريح الـسابق للتـصدير الـذي تـصدره وزارة الـشؤون               القرار المعدِّل لل      

الاقتــصادية والــلازم فيمــا يتعلــق بالأســلحة التقليديــة وقِطــع غيارهــا ومكوّناتهــا والــسلع  
والبرامجيــات والتكنولوجيــات ذات الاســتخدام المــزدوج الــتي يمكــن تحويــل مــسارها إلى   

مل وانتشارها، المنشور في الجريدة الرسمية تصنيع الأسلحة التقليدية وأسلحة الدمار الشا
  ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول١٣د في للاتحا

ــة المتعلقــة بنطــاق بعــض تــصنيفات التعريفــات        ويكمّــل هــذا التعــديل اللــوائح التنظيمي
ــسلع فقــط    ( ــان ال ــسية بي ــاوين الرئي ــشور في   )يظهــر تحــت العن ــرار المن ــواردة في مرفقــات الق ، ال

  .إتاحة الضمان القانوني للمستخدم وذلك من أجل ،٢٠١١يونيه /حزيران ١٦
القرار المنـشئ لتـصنيفات ورمـوز الـسلع الـتي يخـضع اسـتيرادها وتـصديرها لإذن وزارة                       

  ٢٠١٢مارس / آذار٢ية للاتحاد في الطاقة، والمنشور في الجريدة الرسم
ابقة ويُنشئ هذا القـرار ضـوابط باشـتراط استـصدار التـصاريح الـسابقة للتـصدير والـس              

للاستيراد من وزارة الطاقة، عن طريق اللجنة الوطنية للأمان النووي والـضمانات، فيمـا يتعلـق                
بــالمواد النوويــة والوقــود النــووي، والمــواد المــشعّة ومعــدات الإشــعاع المــؤيّن والمعــدات والــسلع  

ويـل  الاستخدام المزدوج في الميـدان النـووي ومـا يتـصل بـه مـن تكنولوجيـا، الـتي يمكـن تح            ذات
  .شامل ونشرها قليدية وأسلحة دمارمسارها لتصنيع أسلحة ت

 والمنـشئ لتـصنيفات ورمـوز الـسلع     ٢٠١٢مارس  / آذار ٢القرار المعدِّل للصك المؤرخ         
للاتحاد التي يخضع استيرادها وتصديرها لإذن وزارة الطاقة، والمنشور في الجريدة الرسمية 

  ٢٠١٢يونيه / حزيران١٨في 
ــد    ــذا التع ــنص ه ــى أنوي ــاد      يل عل ــدما يكــون مرجحــا أن يُع ــب، عن ــدم الطل ــى مق عل
طلبــه بــإقرار  ســلع مخصــصة للتــصدير أو أن تبقــى هــذه الــسلع في الترانزيــت، أن يــردف شــحن
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بيمين يفيد بأن مسار تلك السلع لن يُحوَّل إلى استخدام أو مستخدم أو وجهة نهائيـة                 مشفوع
  . غير ما تم الإقرار به

ة المــستقبِلة تطبّــق نفــس الــضمانات الــتي تطالــب بهــا المكــسيك ويجــب إثبــات أن الدولــ  
ويجب أيضا أن تقدم الدولة ضـمانات رسميـة بـأن الـسلع المـصدَّرة               . يتعلق بالتصدير الأولي   فيما

 متفجـرة أو  بأسـلحة نوويـة أو أجهـزة    لن تُـستخدم في أي نـشاط لا يخـضع لـضمانات ويتـصل             
  .ن دورة الوقود النوويأجهزة تنشُر مواد مشعّة أو مواد مستمدة م

 والــذي يــوجز ٢٠١١ينــاير / كــانون الثــاني٢٨القــرار المعــدِّل والمكمِّــل للــصك المــؤرخ     
الإجــراءات الرسميــة والخــدمات والاســتمارات الــتي تــديرها وزارة الــصحة، عــن طريــق   
اللجنـة الاتحاديـة للحمايـة مـن الأخطـار الـتي علـى الـصحة، والمدرجـة في قائمـة الـسجل            

دمات التـابع للجنـة الاتحاديـة المعنيـة بتحـسين اللـوائح             الاتحادي للإجراءات الرسمية والخ   
  ٢٠١٢مايو / أيار١٠ية للاتحاد في التنظيمية، والمنشور في الجريدة الرسم

وتــضم قائمــة الإجــراءات الرسميــة والخــدمات والاســتمارات المبيّنــة في القــرار طلبــات      
، عـن طريـق اللجنـة       أو شهادات التصدير التي تصدرها وزارة الصحة      /الحصول على تصاريح و   

باتـات والمـواد   الاتحادية للحماية من المخاطر الصحية، فيما يتعلق بمبيدات الآفـات ومغـذيات الن    
  .الخطرة أو السامة

 والمتعلــق بالتــصريح الــسابق ٢٠١١يونيــه / حزيــران١٦القــرار المعــدِّل للــصك المــؤرخ     
تعلق بالأسلحة التقليدية للتصدير الذي تصدره وزارة الشؤون الاقتصادية واللازم فيما ي

وقِطع غيارها ومكوناتها والسلع والبرامجيات والتكنولوجيات ذات الاستخدام المـزدوج          
، والمنشور تقليدية وأسلحة دمار شامل ونشرهاالتي يمكن تحويل مسارها لتصنيع أسلحة 

  ٢٠١٢يونيه / حزيران٧ للاتحاد في في الجريدة الرسمية
مركيـة للـسلع المدرجـة في قـوائم مجموعـة مـورّدي المـواد          ويشمل القرار التصنيفات الج     

المعــدات والمــواد والبرامجيــات ذات الاســتخدام النــووي المــزدوج والتكنولوجيــا   : النوويــة وهــي
  .المتصلة بها
وبموجـــب هـــذا القــــرار، علـــى الــــشركات المكـــسيكية الراغبــــة في تـــصدير الــــسلع        

ــا   الاســتخدام المــزدوج، والخاضــعة لمراقبــة مجمو  ذات عــة مــورّدي المــواد النوويــة، أن تقــدم طلب
للحصول على تـصريح سـابق للتـصدير إلى وزارة الـشؤون الاقتـصادية وأن تحـصل علـى الإذن                    

  .اللازم لإنجاز هذه المعاملات
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 والمتعلــق بالتــصريح الــسابق ٢٠١١يونيــه / حزيــران١٦القــرار المعــدِّل للــصك المــؤرخ     
قتصادية واللازم فيما يتعلق بالأسلحة التقليدية للتصدير الذي تصدره وزارة الشؤون الا

وقِطع غيارها ومكوناتها والسلع والبرامجيات والتكنولوجيات ذات الاستخدام المـزدوج          
، والمنشور شامل ونشرها دمار تقليدية وأسلحة أسلحة التي يمكن تحويل مسارها لتصنيع

  ٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول٢٢ة في في الجريدة الرسمي
في ج هذا القرار في التشريعات المحلية التصنيفات الجمركية التالية للـسلع المدرجـة           ويدم  
منـشآت  ‘ ٢ ’ سـلائف الأسـلحة الكيميائيـة؛ و       ‘١’:  المراقبـة الـتي وضـعها فريـق أسـتراليا          قوائم

ومعدات التصنيع الكيميائية ذات الاستخدام المزدوج والتكنولوجيات والبرامجيات المتـصلة بهـا؛       
عــدات البيولوجيــة ذات الاســتخدام المــزدوج والتكنولوجيــا والبرامجيــات المتــصلة بهــا؛   الم‘ ٣’و 
  .مُمرِضات الحيوانات‘ ٦ ’مُمرِضات النباتات؛ و‘ ٥ ’العوامل البيولوجية؛ و‘ ٤’ و

وبموجـــب هـــذا القــــرار، علـــى الــــشركات المكـــسيكية الراغبــــة في تـــصدير الــــسلع        
ــزدوج، والخاضــعة لمراق  ذات ــى     الاســتخدام الم ــا للحــصول عل ــدم طلب ــق أســتراليا، أن تق ــة فري ب

تصريح سـابق للتـصدير إلى وزارة الـشؤون الاقتـصادية، وأن تحـصل علـى الإذن الـلازم لإنجـاز                     
  .هذه المعاملات

القــرار المنــشئ لتــصنيفات ورمــوز الــسلع الــتي يخــضع اســتيرادها وتــصديرها للــوائح             
ــة والمــوارد ال   ــة  التنظيميــة الــصادرة عــن وزارة البيئ ــدة الرسمي ــة، والمنــشور في الجري طبيعي

  ٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول١٩د في للاتحا
 مــادة توجــد علــى قائمــة الــسلائف الكيميائيــة  ١٣ مــن هــذا القــرار ٥ويتــضمن البنــد   

لفريق أسـتراليا ويتطلـب تـصديرها خـارج المكـسيك الحـصول علـى تـصريح مـسبق مـن وزارة                      
  .البيئة والموارد الطبيعية

 المتعلق بالحـصول علـى تـصريح    ٢٠١١يونيه / حزيران١٦لمُعدِّل للصك المؤرخ    القرار ا     
ــا وقطــع       ــة ومكوناته ــصدير الأســلحة التقليدي ــصادية لت ــشؤون الاقت ــسبق مــن وزارة ال م
غيارها، والسلع والبرمجيات والتكنولوجيات ذات الاسـتخدام المـزدوج الـتي قـد يُحـوّل               

أسلحة الدمار الشامل وانتشارها، الذي نشر استخدامها إلى صناعة الأسلحة التقليدية و
  ٢٠١٣فبراير / شباط٨في الجريدة الرسمية للاتحاد في 

يُكمل هذا القرار قائمة السلائف الكيميائية التي يراقبها فريق أستراليا، بما فيـه أرقامهـا                 
  .في سجل دائرة المستخلصات الكيميائية وأرقامها في جدول اتفاقية الأسلحة الكيميائية
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ــصديرها             ــتيرادَها وت ــنظم اس ــتي ت ــسلع ال ــوز لل ــصنيفات ورم ــد ت ــرار القاضــي بتحدي الق
ــة تــصنيع المبيــدات      ــوزارات لمراقب ــة المــشتركة بــين ال ــها اللجن الوكــالات الــتي تتــألف من
والأسمـــدة والمـــواد الـــسامة واســـتخدامها، والمنـــشور في الجريـــدة الرسميـــة للاتحـــاد في        

  ٢٠١٣أبريل /نيسان  ١٢
يتطلـب تـصديرها     لقـرار المـواد الـسامة الـتي يمكـن تحويـل اسـتخدامها والـتي               يحدد هذا ا    

يتطلـب اسـتيرادها    الحصول على تصريح من وزارة البيئة والموارد الطبيعية، وكذلك المـواد الـتي            
وزارة الزراعـة   (وتصديرها الحصول على تصريح مـن الوكـالات الأخـرى الـتي تـضمها اللجنـة                 

  ).اك والأغذية؛ ووزارة الصحة؛ ووزارة الشؤون الاقتصاديةوالتنمية الريفية وصيد الأسم
  

  المشاركة في مبادرات عدم الانتشار ومكافحة الإرهاب    
مكّنت التعديلات التنظيمية المذكورة آنفا المكسيك من الانـضمام إلى ثلاثـة نظـم مـن                  

كـسيك إلى اتفـاق   النظم الرئيسية المتعددة الأطراف لمراقبة الصادرات الرئيسية، حيـث انـضم الم          
 /، وإلى مجموعـة مـورّدي المـواد النوويـة في تـشرين الثـاني              ٢٠١٢يناير  /واسينار في كانون الثاني   

ولا يـزال الطلـب الـذي قدمتـه         . ٢٠١٣أغـسطس   /، وإلى فريق أسـتراليا في آب      ٢٠١٢نوفمبر  
  .المكسيك للانضمام إلى نظام مراقبة تكنولوجيا القذائف قيد النظر

ــانون الأ١٧وفي    ــة  ٢٠١٢ديـــسمبر /ول كـ ــشراكة العالميـ ، انـــضمت المكـــسيك إلى الـ
لمجموعة الثمانية لمكافحة انتشار أسلحة الدمار الشامل، بعد أن حصلت على التأييـد بالإجمـاع                

 عضوا، لتصبح أول بلـد مـن أمريكـا اللاتينيـة ينـضم إلى               ٢٤من أعضاء المجموعة البالغ عددهم      
  .هذه الآلية
 إلى هذه المبادرة اقتناعـا منـها بـأن ذلـك يتفـق مـع رغبتـها                  وقررت المكسيك الانضمام    

في المشاركة بصورة فعّالة وخلاقة في جميع الجهود التي تُبذل علـى الـصعيد العـالمي لمنـع انتـشار                    
أسـلحة الـدمار الــشامل ومكوناتهـا والتكنولوجيــا المتـصلة بهـا، وصــدّ الجهـات الفاعلــة مـن غــير        

  . لأمن والاستقرار الدوليينالدول عن الحصول عليها وتهديد ا
ــووي علــى المــستوى الرئاســي في عــام         وشــاركت المكــسيك في مــؤتمر قمــة الأمــن الن
ــوزاري في عــام  ٢٠١٠ ، وقــد امتثلــت لجميــع الالتزامــات المتعلقــة   ٢٠١٢، وعلــى المــستوى ال

 بــالأمن النــووي والأمــن الإشــعاعي والحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة الــتي تعهــدت بهــا في تلــك  
  :الاجتماعات، وهي

ــنخفض       •   ــوم المـ ــود اليورانيـ ــالي التخـــصيب بوقـ ــوم العـ ــود اليورانيـ ــن وقـ ــة عـ الاستعاضـ
ــارك   ــا مــ ــة، في  IIIالتخــــصيب في مفاعــــل تريغــ  للمعهــــد الــــوطني للبحــــوث النوويــ
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، بالتعاون مع الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة والولايـات المتحـدة               ٢٠١٢فبراير  /شباط
  ؛الأمريكية وكندا

 لاتفاقيـــة الحمايـــة الماديـــة للمـــواد النوويـــة، في  ٢٠٠٥تـــصديق علـــى تعـــديل عـــام  وال  •  
  .٢٠١٢أغسطس /آب

 مـن ثم، علـى منعـه        ،وتدين المكسيك بشدة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، وتعمل         
وقمعه؛ وتعتقد المكسيك أن التهديد الـذي يمثلـه اسـتخدام المـواد ذات الاسـتخدام المـزدوج في                   

  .دوليا في مجال تنمية القدرات وتبادلها وتعزيزها تعاونا ية يقتضيالأغراض الإرهاب
 إلى المبادرة العالميـة لمكافحـة   ٢٠١٠وتمشيا مع هذا الهدف، انضمت المكسيك في عام       

الإرهــاب النــووي، لاعتقادهــا بــأن هــذه الآليــة غــير التقليديــة تكمــل الجهــود الــتي تــضطلع بهــا   
  .خرى للتعاون الدوليالمكسيك في هذا الميدان في محافل أ

، ٢٠١٣مـايو  / أيـار ٢٤ و ٢٣وفي هذا السياق، استضافت حكومة المكسيك، يـومي        
 بلـدا مـن البلـدان    ٦١ ممـثلا عـن     ٢٥٠الجلسة العامـة الثامنـة للمبـادرة العالميـة الـتي شـارك فيهـا                

  . بلدا والمراقبين الرسميين الأربعة٨٥الشريكة البالغ عددها 
مناسـبات كـبرى في الـسنوات الأخـيرة، فقـد عملـت علـى                كونظرا لاستضافة المكسي    

تعزيز قدراتها في مجال الوقاية والتصدي في حالة بروز تهديد بأسـلحة الـدمار الـشامل، بتقـديمها              
ــة والمــشعة      ــة والبيولوجي المــساعدة والتــدريب المتخــصص في مجــال الأســلحة المتفجــرة الكيميائي

 تنفيـذ برنـامج للتـدريب بالتعـاون         ٢٠١٢ في عـام     وفي هذا الـصدد، بـدأت المكـسيك       . والمُدمجة
مع منظمة حظر الأسلحة الكيميائية، ولجنة البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب التابعـة لمنظمـة              

  .الدول الأمريكية، ومعهد الأمم المتحدة الأقاليمي لبحوث الجريمة والعدالة
ــا       ــبرامج التع ــدعم ل ــصعيد الإقليمــي، تقــدم المكــسيك ال ــدان  وعلــى ال ــة البل ون مــع لجن

  :الأمريكية لمكافحة الإرهاب التابعة لمنظمة الدول الأمريكية
وفي هذا السياق، تُعدّ المكسيك وأمانة لجنة البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب حاليـا               •  

برنامجا تقنيا من مرحلتين عن الإرهـاب البيولـوجي سـيتطلب تنفيـذه المـشاركة الفعّالـة                 
  ؛كومة الاتحاديةلمختلف وكالات الح

وشــرعت المكــسيك ولجنــة البلــدان الأمريكيــة لمكافحــة الإرهــاب في برنــامج للتعــاون     •  
؛ ويتـضمن البرنـامج خطـة تـدريب شـاملة مـدتها          )٢٠٠٤ (١٥٤٠يتعلق بتنفيذ القرار    

الحكومـــة الاتحاديـــة علـــى إعـــداد تهـــدف إلى تعزيـــز قـــدرة ) ٢٠١٤-٢٠١٣(ســـنتان 
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وتحــسين الأنــشطة والاســتراتيجيات والــسياسات الــتي ترمــي إلى منــع انتــشار أســلحة    
  .الدمار الشامل ومنظومات إيصالها

ــا     عمــل متخصــصتان بــشأن أفــضل الممارســات    وفي إطــار هــذه الخطــة، عقــدت حلقت
يوليـه  / تمـوز  ٢٦ إلى   ٢٤أبريـل ومـن     / نيسان ٢٤ إلى   ٢٢من  (الدولية في مجال ضوابط التصدير      

بمشاركة مسؤولين من مختلف الوكالات التي تراقب الصادرات، أتيحت لهـم الفرصـة          ) ٢٠١٣
ليناقشوا مع خبراء دوليين من الأرجنتين وإسبانيا وألمانيـا ومالطـة والمملكـة المتحـدة والولايـات                 

ــسلع والمــواد     ــصادرات مــن ال ــة ال ــة تجــاربَهم في مجــال مراقب  ذات الاســتخدام المتحــدة الأمريكي
، وهـو إنريكـي     )٢٠٠٤ (١٥٤٠وشارك أحد خـبراء اللجنـة المنـشأة بموجـب القـرار             . المزدوج

أبريـل، في حـين شـارك مـسؤولون مـن مركـز             /أوتشوا، في حلقة العمل الـتي عقـدت في نيـسان          
ــة ومنطقــة البحــر   الأمــم المتحــدة الإقليمــي للــسلام ونــز   ــة في أمريكــا اللاتيني ع الــسلاح والتنمي

  .يوليه/الكاريبي في حلقة العمل التي عقدت في تموز
وامتثالا للأنظمـة الداخليـة الراهنـة في المكـسيك وفي إطـار مبـادرة المـوانئ الكـبرى، تم                      

ــاميرا ولازارو     ١٧تركيـــب  ــة في ألتـ ــق الجمركيـ ــعاعات في المرافـ ــشف الإشـ ــا لكـ ــازا ثابتـ  جهـ
  . كارديناس ومانسانيو وفيراكروس

والغــرض مــن مبــادرة المــوانئ الكــبرى هــو تعزيــز قــدرات الكــشف عــن مــواد نوويــة       
وغيرها من المواد المشعة الأخرى في الموانئ، عن طريـق تزويـدها بـأجهزة ثابتـة ومحمولـة                  محددة

  .لكشف الإشعاعات
ز قـدرات الكـشف في    وجرى أيضا تدريب الموظفين في موانئ الـشحن الرئيـسية لتعزي ـ            

  .الموانئ المكسيكية من أجل منع انتشار أسلحة الدمار الشامل
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	الخطوات التي اتخذتها حكومة المكسيك لتنفيذ النظام المنشأ عملا بقرار مجلس الأمن 1540 (2004)
	التقرير الوطني (أيلول/سبتمبر 2013)

	إن المكسيك ملتزمة بنزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة النووية والكيميائية والبيولوجية ووسائل إيصالها، وهي، نتيجة لذلك، طرف في الصكوك الرئيسية المتعلقة بنزع السلاح وعدم انتشار أسلحة الدمار الشامل، ومُشارِكة في المبادرات الرامية إلى منع الإرهاب ومكافحته والقضاء عليه.
	والمكسيك، إذ تسلّم بأن التهديدات العالمية تتطلب حلولا مشتركة وشاملة، دأبت أيضا على تشجيع التعاون على الصعيد الدولي من أجل إرساء تدابير تتسم بالفعالية والكفاءة لمنع انتشار هذه الأسلحة وتحويل مسار المواد الحساسة.
	وفي هذا السياق، وضعت المكسيك، وقد عقدت العزم على الوفاء بالتزاماتها، استراتيجية وطنية شاملة تعزّز ما فرضته من ضوابط على عمليات نقل التكنولوجيا والمعدات والمواد التي يمكن أن تُستخدم في إنتاج أسلحة الدمار الشامل.
	وبهذه الخطوات، حظيت المكسيك بالعضوية في 3 نُظم متعددة الأطراف لمراقبة الصادرات، هي: اتفاق واسينار، ومجموعة موردي المواد النووية، وفريق أستراليا.
	وبفضل التدابير التي اتخذتها المكسيك لتعزيز المراقبة الاستراتيجية المفروضة على التجارة الدولية في السلع والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج، أحرزت تقدما في توطيد نظامها لمراقبة الصادرات. 
	واتخذت المكسيك، منذ تقريرها الأخير المقدم، في كانون الثاني/يناير 2008، إلى لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1540 (2004)، الخطوات التالية، على الصعيد الوطني، امتثالا لالتزاماتها الدولية بموجب النظام المنشأ عملا بالقرار السالف الذكر.
	التصديق على الصكوك الدولية ذات الصلة بالموضوع

	في 1 آب/أغسطس 2012، أودعت حكومة المكسيك صك التصديق على تعديل اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية، المعتمد في فيينا في تموز/يوليه 2005.
	وفي 4 آذار/مارس 2011، بدأ نفاذ البروتوكول الإضافي للاتفاق المبرم بين الولايات المتحدة المكسيكية والوكالة الدولية للطاقة الذرية بشأن تطبيق الضمانات فيما يتعلق بمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي ومعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية. 
	التطورات المتعلقة باللوائح التنظيمية

	في 9 حزيران/يونيه 2009، نُشر في الجريدة الرسمية للاتحاد القانون الاتحادي لمراقبة المواد الكيميائية التي يمكن تحويل مسارها لتصنيع أسلحة كيميائية. ويفرض القانون تدابير رقابية على كل شخص يقوم بتحضير أو إنتاج أو استهلاك مواد كيميائية يمكن تحويل مسارها، وعلى المنشآت، والتكنولوجيا، والمعدات المتخصصة والعادية المستخدمة في هذه الأنشطة.
	والتدابير السارية هي: تسجيل عمليات استيراد وتصدير ونقل المواد الكيميائية وتقديم إقرار بتلك العلميات وتفتيشها واستعراضها ومراقبتها. 
	وينص القانون على إنشاء هيئة وطنية، برئاسة وزارة الداخلية، تتولى تنسيق أنشطة السلطة التنفيذية الاتحادية في مجال الأسلحة الكيميائية، ويفرض عقوبات بالسجن تتراوح مدتها بين سنتين و 40 سنة وغرامة مالية تزيد قيمتها عن الحد الأدنى للأجر اليومي بمقدار 100 إلى 200 1 ضعف، على كل شخص:
	• ينقل مواد كيميائية إلى أفراد أو كيانات اعتبارية تابعة لدول ليست أطرافا في اتفاقية الأسلحة الكيميائية؛
	• ينتج مواد كيميائية أو يقتنيها أو يحوزها أو ينقلها أو يستخدمها لأغراض غير تلك المسموح بها بموجب القانون المذكور؛
	• ينتج مواد كيميائية أو يقتنيها أو يحوزها أو ينقلها أو يستخدمها دون الحصول على الإذن اللازم، أو بكميات تفوق الكميات المأذون بها؛
	• ينتج مواد كيميائية في منشآت غير المنشآت الوحيدة الصغيرة الحجم والمنشآت البديلة المأذون بها من السلطة الوطنية؛
	• يصدر أمرا أو طلبا بتصميم منشآت مخصصة لأداء أنشطة خاضعة للوائح التنظيمية أو تشييدها أو تجهيزها بالمعدات أو تمويلها أو يقوم بإخفاء تلك المنشآت لأغراض تحويل مسار عملها.
	إنشاء النظام المكسيكي لمراقبة صادرات البضائع والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج

	في عام 2010، وافقت حكومة المكسيك، عن طريق لجنتها المتخصصة الرفيعة المستوى المعنية بنزع السلاح، والإرهاب، والأمن على الصعيد الدولي، على انضمام البلد إلى النظم الأربعة المتعددة الأطراف المتعلقة بمراقبة صادرات المواد والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج وهي: اتفاق واسينار، وفريق أستراليا، ونظام مراقبة تكنولوجيا القذائف، ومجموعة مورِّدي المواد النووية.
	ولكي تنضمّ المكسيك إلى هذه النظم، أنشأت الحكومة الاتحادية آلية مشتركة بين الوزارات معنية بتنفيذ تدابير تشغيلية وتنظيمية لمراقبة الصادرات الواردة في قوائم المراقبة للنظم السالفة الذكر، بما في ذلك إصدار التصاريح السابقة للتصدير، والقيام بإجراءات المتابعة مع الأجهزة الإدارية المسؤولة، والامتثال. وقد اعتُمدت اللوائح التالية المنظِّمة لمراقبة الصادرات.
	القرار الذي يتعين بموجبه استصدار تصريح سابق للتصدير من وزارة الشؤون الاقتصادية فيما يتعلق بالأسلحة التقليدية وقِطع غيارها ومكوّناتها والسلع والبرامجيات والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج التي يمكن تحويل مسارها إلى تصنيع الأسلحة التقليدية وأسلحة الدمار الشامل وانتشارها، والمنشور في الجريدة الرسمية للاتحاد في 16 حزيران/يونيه 2011

	وبموجب هذا القرار، على الشركات المكسيكية الراغبة في تصدير سلع ذات استخدام مزدوج أن تقدّم طلبا للحصول على تصريح سابق للتصدير، إلى وزارة الشؤون الاقتصادية، وأن تحصل على الإذن اللازم لتقديمه إلى السلطات الجمركية عند التصدير. ويضم البند 6 من القرار أيضا، المعروف ببند الشمول الكلي أو البند الجامع، أحكاما تنظم السلع التي تحددها السلطة المختصة بأنها سلع حساسة للغاية أو تتعلق بمعاملات تجارية ذات طبيعة حساسة للغاية.
	ويُنشئ القرار أيضا اللجنة المعنية بضوابط صادرات السلع والبرامجيات والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج، والتي تتولى المسؤولية عن استعراض طلبات الحصول على التصاريح السابقة لتصدير السلع الحساسة والحساسة للغاية وعن تنسيق الاتصالات الاستراتيجية فيما بين وكالات الحكومة الاتحادية والجهات الفاعلة المعنية.
	وتتمتع اللجنة أيضا بصلاحية أن تقترح على السلطات المختصة إجراء تحقيقات والقيام بزيارات إلى المواقع التي يُدّعى وقوع مخالفات إدارية فيها، لغرض فرض ما يقابل ذلك من جزاءات إدارية؛ وتقرير التعديلات التي يتعين إدخالها على قوائم المراقبة؛ وسنّ تدابير جديدة لمراقبة الصادرات. 
	والوكالات التي تتألف منها اللجنة هي وزارة الشؤون الاقتصادية (رئاسة اللجنة)؛ ووزارة الدفاع، ووزارة الداخلية، ووزارة الخارجية، واللجنة الوطنية للأمان النووي والضمانات، ولجنة التصاريح الصحية التابعة للجنة الاتحادية للحماية من الأخطار على الصحة، واللجنة المشتركة بين الوزارات المعنية بمراقبة تجهيز مبيدات الآفات والأسمدة والمواد السامة واستخدامها، والدائرة الوطنية لسلامة المنتجات الزراعية والغذائية ونقاوتها وجودتها، ومصلحة إدارة الضرائب.
	القرار المعدِّل للصك المتعلق بالتصريح السابق للتصدير الذي تصدره وزارة الشؤون الاقتصادية واللازم فيما يتعلق بالأسلحة التقليدية وقِطع غيارها ومكوّناتها والسلع والبرامجيات والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج التي يمكن تحويل مسارها إلى تصنيع الأسلحة التقليدية وأسلحة الدمار الشامل وانتشارها، المنشور في الجريدة الرسمية للاتحاد في 13 كانون الأول/ديسمبر 2011

	ويكمّل هذا التعديل اللوائح التنظيمية المتعلقة بنطاق بعض تصنيفات التعريفات (يظهر تحت العناوين الرئيسية بيان السلع فقط)، الواردة في مرفقات القرار المنشور في 16 حزيران/يونيه 2011، وذلك من أجل إتاحة الضمان القانوني للمستخدم.
	القرار المنشئ لتصنيفات ورموز السلع التي يخضع استيرادها وتصديرها لإذن وزارة الطاقة، والمنشور في الجريدة الرسمية للاتحاد في 2 آذار/مارس 2012

	ويُنشئ هذا القرار ضوابط باشتراط استصدار التصاريح السابقة للتصدير والسابقة للاستيراد من وزارة الطاقة، عن طريق اللجنة الوطنية للأمان النووي والضمانات، فيما يتعلق بالمواد النووية والوقود النووي، والمواد المشعّة ومعدات الإشعاع المؤيّن والمعدات والسلع ذات الاستخدام المزدوج في الميدان النووي وما يتصل به من تكنولوجيا، التي يمكن تحويل مسارها لتصنيع أسلحة تقليدية وأسلحة دمار شامل ونشرها.
	القرار المعدِّل للصك المؤرخ 2 آذار/مارس 2012 والمنشئ لتصنيفات ورموز السلع التي يخضع استيرادها وتصديرها لإذن وزارة الطاقة، والمنشور في الجريدة الرسمية للاتحاد في 18 حزيران/يونيه 2012

	وينص هذا التعديل على أن على مقدم الطلب، عندما يكون مرجحا أن يُعاد شحن سلع مخصصة للتصدير أو أن تبقى هذه السلع في الترانزيت، أن يردف طلبه بإقرار مشفوع بيمين يفيد بأن مسار تلك السلع لن يُحوَّل إلى استخدام أو مستخدم أو وجهة نهائية غير ما تم الإقرار به. 
	ويجب إثبات أن الدولة المستقبِلة تطبّق نفس الضمانات التي تطالب بها المكسيك فيما يتعلق بالتصدير الأولي. ويجب أيضا أن تقدم الدولة ضمانات رسمية بأن السلع المصدَّرة لن تُستخدم في أي نشاط لا يخضع لضمانات ويتصل بأسلحة نووية أو أجهزة متفجرة أو أجهزة تنشُر مواد مشعّة أو مواد مستمدة من دورة الوقود النووي.
	القرار المعدِّل والمكمِّل للصك المؤرخ 28 كانون الثاني/يناير 2011 والذي يوجز الإجراءات الرسمية والخدمات والاستمارات التي تديرها وزارة الصحة، عن طريق اللجنة الاتحادية للحماية من الأخطار التي على الصحة، والمدرجة في قائمة السجل الاتحادي للإجراءات الرسمية والخدمات التابع للجنة الاتحادية المعنية بتحسين اللوائح التنظيمية، والمنشور في الجريدة الرسمية للاتحاد في 10 أيار/مايو 2012

	وتضم قائمة الإجراءات الرسمية والخدمات والاستمارات المبيّنة في القرار طلبات الحصول على تصاريح و/أو شهادات التصدير التي تصدرها وزارة الصحة، عن طريق اللجنة الاتحادية للحماية من المخاطر الصحية، فيما يتعلق بمبيدات الآفات ومغذيات النباتات والمواد الخطرة أو السامة.
	القرار المعدِّل للصك المؤرخ 16 حزيران/يونيه 2011 والمتعلق بالتصريح السابق للتصدير الذي تصدره وزارة الشؤون الاقتصادية واللازم فيما يتعلق بالأسلحة التقليدية وقِطع غيارها ومكوناتها والسلع والبرامجيات والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج التي يمكن تحويل مسارها لتصنيع أسلحة تقليدية وأسلحة دمار شامل ونشرها، والمنشور في الجريدة الرسمية للاتحاد في 7 حزيران/يونيه 2012

	ويشمل القرار التصنيفات الجمركية للسلع المدرجة في قوائم مجموعة مورّدي المواد النووية وهي: المعدات والمواد والبرامجيات ذات الاستخدام النووي المزدوج والتكنولوجيا المتصلة بها.
	وبموجب هذا القرار، على الشركات المكسيكية الراغبة في تصدير السلع ذات الاستخدام المزدوج، والخاضعة لمراقبة مجموعة مورّدي المواد النووية، أن تقدم طلبا للحصول على تصريح سابق للتصدير إلى وزارة الشؤون الاقتصادية وأن تحصل على الإذن اللازم لإنجاز هذه المعاملات.
	القرار المعدِّل للصك المؤرخ 16 حزيران/يونيه 2011 والمتعلق بالتصريح السابق للتصدير الذي تصدره وزارة الشؤون الاقتصادية واللازم فيما يتعلق بالأسلحة التقليدية وقِطع غيارها ومكوناتها والسلع والبرامجيات والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج التي يمكن تحويل مسارها لتصنيع أسلحة تقليدية وأسلحة دمار شامل ونشرها، والمنشور في الجريدة الرسمية في 22 تشرين الأول/أكتوبر 2012

	ويدمج هذا القرار في التشريعات المحلية التصنيفات الجمركية التالية للسلع المدرجة في قوائم المراقبة التي وضعها فريق أستراليا: ’1‘ سلائف الأسلحة الكيميائية؛ و ’2‘ منشآت ومعدات التصنيع الكيميائية ذات الاستخدام المزدوج والتكنولوجيات والبرامجيات المتصلة بها؛ و ’3‘ المعدات البيولوجية ذات الاستخدام المزدوج والتكنولوجيا والبرامجيات المتصلة بها؛ و ’4‘ العوامل البيولوجية؛ و ’5‘ مُمرِضات النباتات؛ و ’6‘ مُمرِضات الحيوانات.
	وبموجب هذا القرار، على الشركات المكسيكية الراغبة في تصدير السلع ذات الاستخدام المزدوج، والخاضعة لمراقبة فريق أستراليا، أن تقدم طلبا للحصول على تصريح سابق للتصدير إلى وزارة الشؤون الاقتصادية، وأن تحصل على الإذن اللازم لإنجاز هذه المعاملات.
	القرار المنشئ لتصنيفات ورموز السلع التي يخضع استيرادها وتصديرها للوائح التنظيمية الصادرة عن وزارة البيئة والموارد الطبيعية، والمنشور في الجريدة الرسمية للاتحاد في 19 كانون الأول/ديسمبر 2012

	ويتضمن البند 5 من هذا القرار 13 مادة توجد على قائمة السلائف الكيميائية لفريق أستراليا ويتطلب تصديرها خارج المكسيك الحصول على تصريح مسبق من وزارة البيئة والموارد الطبيعية.
	القرار المُعدِّل للصك المؤرخ 16 حزيران/يونيه 2011 المتعلق بالحصول على تصريح مسبق من وزارة الشؤون الاقتصادية لتصدير الأسلحة التقليدية ومكوناتها وقطع غيارها، والسلع والبرمجيات والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوج التي قد يُحوّل استخدامها إلى صناعة الأسلحة التقليدية وأسلحة الدمار الشامل وانتشارها، الذي نشر في الجريدة الرسمية للاتحاد في 8 شباط/فبراير 2013

	يُكمل هذا القرار قائمة السلائف الكيميائية التي يراقبها فريق أستراليا، بما فيه أرقامها في سجل دائرة المستخلصات الكيميائية وأرقامها في جدول اتفاقية الأسلحة الكيميائية.
	القرار القاضي بتحديد تصنيفات ورموز للسلع التي تنظم استيرادَها وتصديرها الوكالات التي تتألف منها اللجنة المشتركة بين الوزارات لمراقبة تصنيع المبيدات والأسمدة والمواد السامة واستخدامها، والمنشور في الجريدة الرسمية للاتحاد في 12 نيسان/أبريل 2013

	يحدد هذا القرار المواد السامة التي يمكن تحويل استخدامها والتي يتطلب تصديرها الحصول على تصريح من وزارة البيئة والموارد الطبيعية، وكذلك المواد التي يتطلب استيرادها وتصديرها الحصول على تصريح من الوكالات الأخرى التي تضمها اللجنة (وزارة الزراعة والتنمية الريفية وصيد الأسماك والأغذية؛ ووزارة الصحة؛ ووزارة الشؤون الاقتصادية).
	المشاركة في مبادرات عدم الانتشار ومكافحة الإرهاب

	مكّنت التعديلات التنظيمية المذكورة آنفا المكسيك من الانضمام إلى ثلاثة نظم من النظم الرئيسية المتعددة الأطراف لمراقبة الصادرات الرئيسية، حيث انضم المكسيك إلى اتفاق واسينار في كانون الثاني/يناير 2012، وإلى مجموعة مورّدي المواد النووية في تشرين الثاني/ نوفمبر 2012، وإلى فريق أستراليا في آب/أغسطس 2013. ولا يزال الطلب الذي قدمته المكسيك للانضمام إلى نظام مراقبة تكنولوجيا القذائف قيد النظر.
	وفي 17 كانون الأول/ديسمبر 2012، انضمت المكسيك إلى الشراكة العالمية لمجموعة الثمانية لمكافحة انتشار أسلحة الدمار الشامل، بعد أن حصلت على التأييد بالإجماع من أعضاء المجموعة البالغ عددهم 24 عضوا، لتصبح أول بلد من أمريكا اللاتينية ينضم إلى هذه الآلية.
	وقررت المكسيك الانضمام إلى هذه المبادرة اقتناعا منها بأن ذلك يتفق مع رغبتها في المشاركة بصورة فعّالة وخلاقة في جميع الجهود التي تُبذل على الصعيد العالمي لمنع انتشار أسلحة الدمار الشامل ومكوناتها والتكنولوجيا المتصلة بها، وصدّ الجهات الفاعلة من غير الدول عن الحصول عليها وتهديد الأمن والاستقرار الدوليين. 
	وشاركت المكسيك في مؤتمر قمة الأمن النووي على المستوى الرئاسي في عام 2010، وعلى المستوى الوزاري في عام 2012، وقد امتثلت لجميع الالتزامات المتعلقة بالأمن النووي والأمن الإشعاعي والحماية المادية للمواد النووية التي تعهدت بها في تلك الاجتماعات، وهي:
	• الاستعاضة عن وقود اليورانيوم العالي التخصيب بوقود اليورانيوم المنخفض التخصيب في مفاعل تريغا مارك III للمعهد الوطني للبحوث النووية، في شباط/فبراير 2012، بالتعاون مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية والولايات المتحدة الأمريكية وكندا؛
	• والتصديق على تعديل عام 2005 لاتفاقية الحماية المادية للمواد النووية، في آب/أغسطس 2012.
	وتدين المكسيك بشدة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، وتعمل، من ثم، على منعه وقمعه؛ وتعتقد المكسيك أن التهديد الذي يمثله استخدام المواد ذات الاستخدام المزدوج في الأغراض الإرهابية يقتضي تعاونا دوليا في مجال تنمية القدرات وتبادلها وتعزيزها.
	وتمشيا مع هذا الهدف، انضمت المكسيك في عام 2010 إلى المبادرة العالمية لمكافحة الإرهاب النووي، لاعتقادها بأن هذه الآلية غير التقليدية تكمل الجهود التي تضطلع بها المكسيك في هذا الميدان في محافل أخرى للتعاون الدولي.
	وفي هذا السياق، استضافت حكومة المكسيك، يومي 23 و 24 أيار/مايو 2013، الجلسة العامة الثامنة للمبادرة العالمية التي شارك فيها 250 ممثلا عن 61 بلدا من البلدان الشريكة البالغ عددها 85 بلدا والمراقبين الرسميين الأربعة.
	ونظرا لاستضافة المكسيك مناسبات كبرى في السنوات الأخيرة، فقد عملت على تعزيز قدراتها في مجال الوقاية والتصدي في حالة بروز تهديد بأسلحة الدمار الشامل، بتقديمها المساعدة والتدريب المتخصص في مجال الأسلحة المتفجرة الكيميائية والبيولوجية والمشعة والمُدمجة. وفي هذا الصدد، بدأت المكسيك في عام 2012 تنفيذ برنامج للتدريب بالتعاون مع منظمة حظر الأسلحة الكيميائية، ولجنة البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب التابعة لمنظمة الدول الأمريكية، ومعهد الأمم المتحدة الأقاليمي لبحوث الجريمة والعدالة.
	وعلى الصعيد الإقليمي، تقدم المكسيك الدعم لبرامج التعاون مع لجنة البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب التابعة لمنظمة الدول الأمريكية:
	• وفي هذا السياق، تُعدّ المكسيك وأمانة لجنة البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب حاليا برنامجا تقنيا من مرحلتين عن الإرهاب البيولوجي سيتطلب تنفيذه المشاركة الفعّالة لمختلف وكالات الحكومة الاتحادية؛
	• وشرعت المكسيك ولجنة البلدان الأمريكية لمكافحة الإرهاب في برنامج للتعاون يتعلق بتنفيذ القرار 1540 (2004)؛ ويتضمن البرنامج خطة تدريب شاملة مدتها سنتان (2013-2014) تهدف إلى تعزيز قدرة الحكومة الاتحادية على إعداد وتحسين الأنشطة والاستراتيجيات والسياسات التي ترمي إلى منع انتشار أسلحة الدمار الشامل ومنظومات إيصالها.
	وفي إطار هذه الخطة، عقدت حلقتا عمل متخصصتان بشأن أفضل الممارسات الدولية في مجال ضوابط التصدير (من 22 إلى 24 نيسان/أبريل ومن 24 إلى 26 تموز/يوليه 2013) بمشاركة مسؤولين من مختلف الوكالات التي تراقب الصادرات، أتيحت لهم الفرصة ليناقشوا مع خبراء دوليين من الأرجنتين وإسبانيا وألمانيا ومالطة والمملكة المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية تجاربَهم في مجال مراقبة الصادرات من السلع والمواد ذات الاستخدام المزدوج. وشارك أحد خبراء اللجنة المنشأة بموجب القرار 1540 (2004)، وهو إنريكي أوتشوا، في حلقة العمل التي عقدت في نيسان/أبريل، في حين شارك مسؤولون من مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي في حلقة العمل التي عقدت في تموز/يوليه.
	وامتثالا للأنظمة الداخلية الراهنة في المكسيك وفي إطار مبادرة الموانئ الكبرى، تم تركيب 17 جهازا ثابتا لكشف الإشعاعات في المرافق الجمركية في ألتاميرا ولازارو كارديناس ومانسانيو وفيراكروس. 
	والغرض من مبادرة الموانئ الكبرى هو تعزيز قدرات الكشف عن مواد نووية محددة وغيرها من المواد المشعة الأخرى في الموانئ، عن طريق تزويدها بأجهزة ثابتة ومحمولة لكشف الإشعاعات.
	وجرى أيضا تدريب الموظفين في موانئ الشحن الرئيسية لتعزيز قدرات الكشف في الموانئ المكسيكية من أجل منع انتشار أسلحة الدمار الشامل.

